
Personal Information:   
• Name: Zeyad Motee Awadh Almutairi   

• Date of birth: 05 April 1991   

• Nationality: Saudi   

• Marital status: Single   

• Address 1: AR-Riyadh, AR-Rimal district 

• Address 2: AL-Jubail, AL-Hamraa district 

• E-mail: alazizie@gmail.com   

• Cell phone number / Whatsapp: 0537082861  
 

Educational Qualification:   
• Degree: Bachelor   

• Specialty: English Translation.   

• College: Languages and Translation.   

• Graduation: King Saud University 1438 AH – 2017 AC. 

• Grade Points Average: Very Good (3.77 out of 5).   
 

Senior Project:  
• Translated 40 pages of the book “The Front-Line Leader”.   

 

Other Courses and tests:   
• English course at New College Durham in UK England for nine months from September 

2010 to June 2011.   

• French Language Fundamentals throughout four courses at KSU.   

• HTML, CSS, and JavaScript fundamentals courses at SOLOLEARN Jul - Aug 2017. 

• Qiyas STEP test score: 91 out of 100 equivalents to 525 of TOEFL.   

• IELTS GT test score: 5.5 out of 9. 

• Qiyas Post-Graduate General Aptitude test: 71. 

• Qiyas Teacher License Pass. 
 

Skills:   
• Translating written & audible texts from & to English professionally.  

• Have very good MS Office skills (Word, PowerPoint, and Excel). 

• Writing letters in both languages professionally. 

• Fulfilling Administrative and Executive duties. 

• Have good knowledge of web interface designing (HTML, CSS, and JavaScript).   

• Have very good computer skills. 

• Fast learner. 

• Handle work pressure. 
 

Work Experience: 

• Olayan Company OSHCO in Riyadh – Customer Service Representative (17 Sep 2020 – 20 

Oct 2021.). 



 

  

 المعلومات الشخصية:  
 المطيريالاسم: زياد مطيع عوض  •

 هـ1411رمضان  20تاريخ الميلاد:  •

 الجنسية: سعودي  •

 الحالة الاجتماعية: أعزب •

 الرمال: الرياض، حي 1العنوان  •

 : الجبيل، حي الحمراء 2العنوان  •

 alazizie@gmail.comالبريد الإلكتروني:  •

 0537082861واتساب:  /  رقم الهاتف الخلوي  •
 

  المؤهل العلمي: 
 جامعي الدرجة العلمية:  •

 التخصص: اللغة الإنجليزية  •

 الكلية: اللغات والترجمة  •

 م 2017 - ه1438التخرج: جامعة الملك سعود  •

 ( 5من  3.77جدًا ) المعدل التراكمي: جيد •
 

 مشروع التخرج:

 (The Front-Line Leader)  كتاب من صفحة 40 ترجمة •
 

   :واختبارات دورات أخرى
 New)  في نيو كوليج دورم 2011إلى يونيو   2010دورة اللغة الإنجليزية لمدة تسعة أشهر من سبتمبر  •

College Durham في إنجلترا ) 

 أساسيات اللغة الفرنسية خلال أربع مواد دراسية في جامعة الملك سعود •

خلال شهر   (SOLOLEARN) في سولو ليرن HTML, CSS, JavaScriptأساسيات اللغات البرمجية  •

 سعو 2يوليو واغسطس 

 لدرجة اختبار توفل 525أي ما يعادل   100من  91من قياس:  Stepدرجة اختبار ستيب  •

 9من  5.5درجة اختبار آيلتس التدريب العام:  •

 71القدرات جامعيين: درجة اختبار   •

 رخصة معلم قياس ختبار جتياز اا •
 

 المهارات: 
 ترجمة النصوص المكتوبة والمسموعة من وإلى اللغة الإنجليزية بشكل متقدم  •

 Word, PowerPoint, Excelبرامج مايكروسوفت  مع أجيد التعامل جيدًا  •

 كتابة الخطابات باللغتين بشكل احترافي  •

 والتنفيذية  الإدارية المهام جاز  إن •

 HTML, CSS, JavaScriptفيما يخص تصميم واجهة المستخدم للويب  أجيد التعامل بما يكفي  •

 فيما يخص الحاسب الآلي  جيدة جدًا أملك مهارات  •

 سريع التعلُّم  •

 تحمل ضغوط العمل •
 

 الخبرة العملية: 

 ( 2021أكتوبر  20 – 2020سبتمبر  17) ممثل خدمة عملاء  – أوشكو في الرياض العليان شركة   •


